
 

     –     
 

- ٣٤٧  - 

لإ 



 

                                                                                       
 

  

رات الاصطلاحية التي تتضمن أسماء أعضاء جسم الإنسان في للتعبييقدم هذا البحث دراسة تقابلية 
هما الروسية والعربية، وذلك من خلال بيان السمات المشتركة والفريدة  لغتين تنتميان لعائلتين مختلفتين

  .للتعبيرات موضوع الدراسة في ضوء نظريات علم اللغة الثقافي
ظهور اتجاه ما بعد البنيوية وهو ما يعرف  لي�شهد علم اللغة الحديث تطورا منهجيا مهما أدى 

أن  على ركيزة أساسية هيهذا الاتجاه  يتعتمد دراسة اللغويات ف. في فهم الظواهر اللغوية نسانيلإبالاتجاه ا
العلاقة الوثيقة ولأن . جزء لا يتجزأ من الثقافة، تنبت فيها وتعبر عنها وتعد عاملًا ضروريا في تطورهااللغة 

تظهر جليا في دلالة التعبيرات الاصطلاحية ، فقد ازداد الاهتمام بدراسة الدلالات الثقافية  لثقافةبين اللغة وا
للتعبيرات الاصطلاحية وخاصة تلك التي تتضمن أسماء أعضاء جسم الإنسان، وكذلك دورها فى تكوين 

  . للشعبين العربي والروسي يالفضاء الثقافي والقيم
حية  أهميتها ودورها الفريد في تشكيل صورة العالم اللغوية من كونها تستمد تلك التعبيرات الاصطلا

  .تحتوي من بين عناصرها على اسم من أسماء أعضاء الجسم
تمتاز أسماء أعضاء جسم الإنسان عن غيرها من الألفاظ بالقدم، فهي ألفاظ قديمة النشأة في كل من 

ا اللغوي؛ حيث ترتبط هذه الألفاظ ارتباطًا مباشرا بكل اللغتين الروسية والعربية ، بل إنها تشكل لب معجمهم
لى الشعب الروسي إة والثقافية للأفراد المنتمين نثروبولوجيالأجوانب الحياة الإنسانية، وتعكس السمات 

  .نسيجها دلالات رمزية تشكلت على مدار قرون يوالعربي، كما تحمل ف
ظية التي لا تخلو منها أية لغة ، فإن ذلك لا يمنعها وكون هذه الألفاظ تمثل واحدة من المجموعات اللف

  .من أن تحمل بين طياتها إشارات ودلالات رمزية فريدة تخص اللغة الروسية دون العربية والعكس
ي هذا البحث الضوء على القضايا المتعلقة بكيفية دراسة واستخلاص السمات المشتركة والفريدة يلقو

وى على أسماء أعضاء جسم الإنسان في اللغتين الروسية والعربية، وذلك فى تحت يللتعبيرات الاصطلاحية الت
وتعد هذه . طار علاقتها بالنظريات المستشكلة الخاصة ببحث علاقة اللغة بالثقافة، وعلاقة اللغة بالوعيإ

التعبيرات ن دراسة إفطار، لإوفى هذا ا. يالاتجاهات العلمية من الاتجاهات الجديدة والرائدة  في الدرس اللغو
                                                

علي  .د .أ بإشرافم، ٢٠١٧مايو  ٢٢في بكلية الألسن جامعة عين شمس روسيةنوقشت هذه الرسالة بقسم اللغة ال )١(
ة الروسية بجامعة نيكولاى فيودورفيتش أليفيرنكوأستاذ اللغ. د .وأ عامر محمد أحمد،. د .وأأبو الفتوح الشيخ، 

دينيس جيناديفيتش . د .، وأسامية حلمي بهمان. د .أ :بيلجورود الحكومية بروسيا الاتحادية، وناقشها كلٌ من
مرتبة الشرف الأولى  بتقديرفي الدراسات اللغوية دكتوراه ال ث درجةوقد قررت لجنة الحكم منح الباحبرونيكوف، 

 .الأخرى الرسالة مع الجامعاتتبادل مع التوصية ب
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كما تكمن . الاصطلاحية التي تحوي بين عناصرها لفظًا من ألفاظ أعضاء الجسم، تكتسب أهمية علمية كبيرة
ليس لها مقابل  يشكالية تحديد التعبيرات التي لها مقابل أو مماثل دلالي أو تلك التإأهمية الموضوع كذلك في 

تتطلب وضع آليات  يالبحث المهمة والصعبة، التاللغتين الروسية أو العربية، حيث تعد إحدى مهام  يف
 .واضحة لكيفية تحديد درجات التشابه والتباين بين التعبيرات موضوع الدراسة

  :ومهامه البحث أهداف
 يلتعبيرات الاصطلاحية التأوجه التشابه والتباين بين ادراسة  يفبحث يتلخص الهدف الأساسي لل

ذلك على المستوى النحوي والدلالي اللغتين الروسية والعربية و يأعضاء جسم الإنسان ف أسماءعلى  يتحتو
  :تيةا من هذا الهدف تتضمن الرسالة المهام الآ، وانطلاقًوالثقافي

اللغتين الروسية  يف نسانأعضاء جسم الإ حصر التعبيرات الاصطلاحية التي تحتوي على أسماء .١
  .والعربية

 ـ  بيان مكانة التعبيرات الاصطلاحية موضوع الد .٢ للشـعبين   يراسة في الفضـاء الثقـافي والقيم
 .الروسي والعربي

 خصائصهادلالية، مع تحليل ومقارنة  لى حقولإتقسيم التعبيرات الاصطلاحية موضوع الدراسة  .٣
  .اللغتين الروسية و العربية يف وتحديد عناصر التشابه والاختلاف فيما بينها الدلالية

اللغتين الروسية والعربية، وذلـك   يرات فيلة تلك التعبتحويها دلا يالت رمزيةرصد المدلولات ال .٤
 .اللغتين موضوع البحث يلمقارنة هذه التعبيرات ف يمن منطلق تقابل

علاقتها مع غيرها من الألفاظ فـي تكـوين البنيـة الدلاليـة      يبيان دور ألفاظ أعضاء الجسم ف .٥
 . والثقافية للتعبيرات موضوع الدراسة

، وذلك للوقوف على أوجه التشابه والاخـتلاف  لتعبيرات موضوع البحثل بيان الأنماط التركيبية .٦
  .بنيتها التركيبية يف

 .تحديد علاقات التقابل الدلالي بين التعبيرات .٧

  :مادة البحث
اللغتين الروسية  يف نسانأعضاء جسم الإ أسماءتتضمن  يتتناول الرسالة التعبيرات الاصطلاحية الت

 اعتمد عليها البحث من أربعة آلاف وأربعمائة تعبير اصطلاحي، تم جمعها من يالمادة الت تتألفو. والعربية
المعاجم اللغوية ومعاجم المفردات، ومعاجم التعبيرات الاصطلاحية فى اللغتين الروسية والعربية، والمؤلفات 

  .الأدبية و الجماهيرية
   :منهج البحث

منهج و، يالمنهج الوصفولمنهج المقارن، ا: دراسة مادته على عدة مناهج منها ييعتمد الباحث ف
  .بحسب مقتضيات البحث يحصائ، والمنهج الإيتكوينالتحليل ال
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  :حداثة البحث
أعضاء جسم  أسماءتتضمن  يتحليل ومقارنة التعبيرات الاصطلاحية الت يتتمثل حداثة الموضوع ف

من لكن أيضا التركيبية وو يةالدلالناحية من الليس فقط  نسان وتحديد علاقات التقابل والتماثل القائمة بينهاالإ
  .ةاللغتين الروسية والعربي يمن البحث و الدراسة حتى وقتنا هذا ف هنل حظيلم  يذ، اليالثقاف المنظور

  :القيمة النظرية والتطبيقية للبحث
ية موضوع الدلالات اللغوية والثقافية للتعبيرات الاصطلاح ين تحديد عناصر التشابه و الاختلاف فإ

 يالدراسات اللغوية المقارنة الت يم فمههذا البحث فى اللغتين الروسية والعربية من شأنه أن يسهم بشكل جد 
تنحدر من أصول  يوالتشابه بين اللغات الت يلى الكشف عن عناصر التفرد والتميز وعناصر التلاقإتهدف 
  .مختلفة

ليها البحث عند وضع إسيتوصل  يدة من النتائج التمكانية الاستفاإ يأما القيمة التطبيقية فتتمثل ف
 يوتدريس اللغتين الروسية والعربية، وخاصة ف يعلم الترجمة التطبيق يالمعاجم اللغوية ثنائية اللغة، وكذلك ف

  .مجال اللغويات المقارنة
  :الرسالة بنية

  :يتى النحو الآوذلك عل ،تتكون الرسالة من مقدمة وثلاثة فصول وخاتمة وقائمة بثبت المراجع
وكذلك الأهمية النظرية للبحث وقيمته التطبيقية والهدف  ،أهمية الموضوع ومدى حداثته المقدمةتتناول 

  .تناول طرق البحث المستخدمة ومادة البحثتمنه، كما 
بحث علاقة اللغة بالثقافة، ودور التعبيرات الاصطلاحية التي تتضمن أسماء  فيتناول الفصل الأولأما 

جسم الإنسان في تشكيل الصورة اللغوية العربية والروسية، وبيان أسس التحليل اللغوي الثقافي،  أعضاء
والعوامل اللغوية وغير اللغوية التي تسهم في خلق السمات المشتركة وغير المشتركة بين اللغات، وبحث 

كما يهتم هذا الفصل أيضا  .لاصطلاحيلتعبير اوسائل تجسد العناصر الثقافية الفريدة في البينة الدلالية ل
  .دوره في التحليل اللغوي الثقافي للتعبيرات بيانبتوضيح مفهوم الرمز، و

بيان علاقة ألفاظ أعضاء الجسم بغيرها من الألفاظ في البنية الدلالية للتعبير ب يالفصل الثانيعنى و
ت، وتقسيم التعبيرات في مجموعات براز أوجه التشابه والتباين في الأنماط التركيبية للتعبيراإالاصطلاحي، و
التي تتميز بها  المدلولاتالمشتركة بين اللغتين الروسية والعربية، وكذلك  المدلولات الثقافيةدلالية، ورصد 

  .لغة دون الأخرى
ببيان آليات تحديد علاقات التقابل الدلالي بين التعبيرات الاصطلاحية، وكما تبين  الفصل الثالثيهتم و

نسان يمكن أعضاء جسم الإ أسماءتحتوى على  ن التعبيرات الاصطلاحية التيفإوالتحليل، من الدراسة 
تعبيرات لها مقابل دلالي تام في اللغتين : تقسيمها  أربع مجموعات من حيث التقابل الدلالي من عدمه، وهي

يرات ليس لها مقابل جزئي، وتعبيرات لها مماثل دلالي، وتعب يالعربية والروسية، وتعبيرات لها مقابل دلال
  .دلالي
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  .هوتوصيات البحث نتائج على فتشتمل الخاتمةأما  
  .ليها الباحث خلال الدراسةإيستند  يوتحتوى قائمة المراجع على المراجع الت

  

  :ومن أبرز النتائج التي توصل إليها البحث
تين الروسـية  ن أسماء أعضاء جسم الإنسان بوصفها إحدى المجموعات اللفظية الرئيسة في اللغإ .١

 .والعربية نجدها مشاركة فى وصف العديد من جوانب الحياة الإنسانية

 ؛التعبيـرات الاصـطلاحية   المثمرة في دراسةالدراسات المقارنة من أهم الاتجاهات البحثية تعد  .٢
هـو   لغات أخرى يتيح لنا التعرف على ما يلغة ما بمثيلتها ف يفمقارنة التعبيرات الاصطلاحية ف

وتسـفر مثـل هـذه     ، ، وما هو عام تشترك فيه العديد من اللغـات  ما دون غيرها خاص بلغة
من أهم خصائص التعبيـرات  ، ف التواصل بين الثقافات يف كبيرة الدراسات عن نتائج ذات أهمية

 ـ ي بشقيه المادي والروح يطار الثقافلإالاصطلاحية ارتباطها الوثيق بالبيئة وا  ي، وما تحملـه ف
  .وتاريخها ،واضح لخصائص تفكير الشعوب، وعاداتها دلالتها من تصوير

اتضح من الدراسة أن هناك العديد من السمات المشتركة بين التعبيرات الاصطلاحية موضـوع   .٣
الدراسة في اللغتين الروسية والعربية، ويرجع السبب في ذلك إلى وجود قوانين وأحكـام عامـة   

ليـات  آوالظروف وتشابه الحواس والمشاعر وعية تشترك فيها جميع اللغات ، وتشابه البيئة الطبي
الوظائف التي تقوم بها أعضاء جسم الإنسان وما  يلدى شعوب الأرض، والأهم التشابه ف التفكير

 .يتعلق بها من عمليات حيوية

تعود الاختلافات الدلالية والثقافية والرمزية إلى الاختلاف في نمط تفكير الشـعوب، واخـتلاف    .٤
  .لعوامل التاريخية والاجتماعية والثقافية التي تخص شعبا دون الآخرظروف المناخ، وا

  
 

  


